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' Pula, u petak dne 7. februarc 1902.
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jlasi, pripesiana itde
hﬁ?‘f; m}fﬂaj_u_se na temeljo
Ltignog cienika ili po dogovor.
—_— .
Firvei za predbro® oplase jtd.
o s napunicom ilf polo-
poit. tedionice 0
aﬁminisﬂﬂﬁijl-} Tista u Pulu.

od naruche valjs tolno oz-
i ime, prezime i najblifa
polnt predbrojnika. N
.o list nz vricme nc primi,
ncka to javi odpravmiltve a
atvorcnom pismu, 2a koji se
neplata pottaring,ako st izvana
oapife ,Reklamacija’,
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Pouéni, gospodarski i politicki list.

,—.—@j ~Slogom Taate malo srvarl, o Noenlogs

o wW“. Narodoa poslovica. [(Gyw—=y

fzlazi svakog utorkai petka
o podne.

Netiskani dopisi se nevwrzéaju,

pepodpisani netiskaju, a

. nefrankirani neprimaju.

Predplata = podtarinom stojiz

E'ZKKz: sifle } m edin

Izvan carevine viSc podtarina.-
Fladz i utueigje 2o n Poll
Pojedini broj stojl 10 b keli u
. Puli, toli irvan iste,
Uredei®tvo se nalazi u ulic
Gicliz br. 5 ¢¢ prima stranke
osim nedjelje i svetla svakidan
.l od 11—12 zati prije podae.
o

Odgovorni urednik i izdavatelj St.epo Gjivié, — U nakladi tiskare J. Ermpotié¢ i drug. u Poli.

_ Glavni suradnik prof. Matko Mandi¢ n Trsto.
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Milo za drago]
HE o

Na isti nadin — doviknje nam po-
retki list — kao Slo se postupa u care-
vinskom viefu sa nenjematkimi predlozi,
mora se postupati i n istarskom saborn
sa neitalijanskimi. Polahko, mudra tali-
junska gospodo! Vala prispodoba hramlje
‘pa sve Celiri noge!

Carevinsko viee je srediZnji -drzavoi
sabor 2a sve marode i za sva plemena,
koja stanujn u nafoj poloviei monarhije.
Na carevinsko viefe Zalju svoje zastupnike
Niemei, Poljaci, Cesi, Hrvali, Srbi, Slo-
venei, Rusini, Rumunji i Talijani. Tuj su
dikle zastupane tri velike naredne sku-
pine, naime Germani, Slaveni i Latini.
Medju njimi je absolutpo nemoguée, da
se inaée dogovore, ako ne putem jednog
zajednickog im jezika, sto ga svi, ii valjda
skoro svi pozonju. Ali nzprkos tomu imadu
nenjemadki zastupnici pravo, da govore i
interpelirajo u svojem plemenskom ii no-
rodnom jeziku. Neka se potrade samo do
Bega poreika gospoda u vrieme zasjedanja
carevinskoga vie(:a.’ pa ée tomo guli, kako
Hrvat govorl I predlefe nebunjeno
hrvatski, Ceh Zeski, Poljnk poljski itd. itd.
Neka uzmu stenograficke zapisnike care-
vinskoga vieéa u ruke, pak &e tamo nai
molba, predloga, upita itd. hrvatskih,
ceskih, poljskib itd.

Istarski je sabor nasuprot zakonodavno
tjelo za dva plemena, koja stanujn u po-|
krojini, L j. za Talijane i za Slavene. U
tom saboru imadu jednaka prava jedni
kao sto i drugi. Tuj neima zakonom usta-
novljenog ragyravnog jezikn, te su svi po-
kuosaji talijanske saborske vedine, da tuk-
vim proglase talijanski jezik, ostali bezus-
piesni, jer se protive drZavnim temeljoim
zakonom,

Nagelo talijanskoga lista, da se neima
uzimal o obzir u istarskom saberu pred-
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Lov_na veprove.

Napisdo Alex. Dumas. — Preveo: F, Jelogié.

Al. Dumas pripovfedn, kako ga jos
sastea mlada poveo pa lov na veprove u
Villers-Cotteretsku Xumu gosp. Devie-
luine, sumski nadplednik, 2 s njima bi-
jahu i lugari: Moinat, Choron,
Mildet,  Berthelin i Niquet,
nozvani Bobino, komu se svi smijahn
radi pjegove prirodjene lovalke nespret-
nosti.

* * *

Majka me bila, kakoe moZete mislith,
preporugila  gospodinn Deviolainu.
Onz me pustila jedino pod tim uvjelom,
de me gosp. Deviolaine uviek drki
na oku, On joj obeéa, i da se strogo dr2i
svojeg obeéaoja, postavi me izmedju sebe
i Moinats, a vjedno mi preporudi, dn
se sosma sakrijem za jedon hinst; jer,da
bih sireljao no veprs, & oo nepogodjen,
dn pa me nevali, morao bih se whvatiti
zo hrastova granu, podiéi se rukema u
vis, te pustili, do Zvotinja proedje pod

loge, koji nisn sastavijeni u Lalijenskom
Jezike, imalo bi vriediti samo za Istru.
Ali upotrebite isto naield n. pr. o dolmae-
tinskom ili tirolskom saboru, gdje su gos-
podari polozaja Hrvati, odnosno Niemei,
i gdje se nalnza Talijeni u podredjenom
slapju, pak da vidite kako ée skofiti tali-
jauski list'ed joda i biesa. Po tomu mna-
elu nebi se imnlo obozirati na pjemaitke
predloge u kranjskom ili Zeskom "saboru,
no Zeske u Moravskom, na slovenske n
Sajerskom, na rusinske u galitkom, na
slovenske u gorickom itd, itd, Kamo bismo
dosli drledi se loga nadela? Tamo, da bi
bile saborske manjine jednostavno izro-
gene na milost i memilost dotignim ve-
¢inam, ’

Bio kofi mu drogo predsjednikem
islarskoga sobora — keZe nadalje spome-
nuti list — on nebi mogao odustati od
dosadnsnjeg postupanja, jer bi mu se
inafe pobunila tilava soborskn veéina,
Tomu se nebi dapate doskoZilo ni tada,
kod bi bio imenovan zemaljskim kepe-
tanom koji &an manjine, ved bi se da-
pafe zlo pogorsalo i prekinule svake sa-
borsko djelovanje.

Mi knfemo nasuprot, da se moZe i
da e se morati prije il knsnije odustati
od dosadespjeg postupanja i pod” pred-
sjedanjem lalijanskoga zemaljskogn kape-
tann, jer lo traZi pravo i zokon. Za pro-
mjenu dosadaSnjeg postupanjn  talijanske
saborske vedine, odmosno njezinog pred-
sjednika nelreba da bude imenovan pred-
sjednikom koji &lan manjine, veé je dosta
malo dobre volje na strani ¢. kr. vlade.
Kacali smo u prediduéih Elaneih, kako pa-
Suje saborska veéina u nasoj pokrajini
jedino po milosti i pod zaslitom vlada-
jubeg sustava u Primorju. Gim bi se toj
vedini uzkratilo ta milost i &m bi se vio-
dojuéi sustav stavio na temelj stroge rav-
nopravoosti, dotla bi gospoda istarske sa-
horske vedine brzo k sebi. DMiloféu toga
——
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Synki lovac, pa ! malo vjestiji, znade,
dn treba uviek tako raditi u ovakvim pri-
likama.

Jo& me prodjofe ni dva ¢Sy, jurve
bijafe svatké na svojem mjestw. Odmah
zatim zaeri glas Choronova psa, kEoji Je
bio uiac u trag veprw, i te tako jako i
tako Zesto, da smo odmah zosli, do se
zivolinja pribliZnje. Najednown zatejemo
prasak drveda u gustisu, Vidio sam kroz
granje, kako njetto prolazi; ali, prije nego
gto sam mogao, dn prinesem puzku k Ta-
menn, to je ,njelte® izeznule. Moinat
opali svoju pusku na srefu; ali sim strese
glavom, kas u znnk, da se nimalo ne
nada, da je pogodio Zivotinju. Za tim,
malo dalje, zafvje se drugi hitae, za tim
treéi, peslije kog je odmah sliedio krik
 Hallalil*#), 5to ga proizveo glas Bobi-
no-ov iz punih plada.

Svi poletjesmo na taj doziv, premda
je svatko mislio, da ée nasjesti; razabravsi
od kogn dolazi toj krik, misljasme, da je
to opet kaka nova faln duhovilog Saljiv-
Qzije. '

—_—

menom.

ivotinju.

+ Hallali®, to je zonk lovadki, kad tko ubije |

sustava razpolaZu Talijani uw istarskom
snboru lakvom vefinom, de prkose labko
i'aredisnjoj vladi i saborskof manjini, ali
onaj, koji milost podieljuje, moZe ju iuz-
kratiti, pa ondz s Bogom sve krasne sanje
i 6ve na pjeskn zasnovane 0sNOve. Gospoda
u Porefu zoadu bez dvojbe, kacite znamo
i mi, da bi u istarskom sabera veoma
lahko nastali posve drogi, zdravi i redo-
viti odnoZnji, samo kad bi htjela eesarska
vlada, Za o netreba ni promjene do
skrojnosti nepravignog izbornega reda, ni
ikakve nezakenilosti ili nosilja bilo proli
Eomu.

Neimamo nista preti tomu, nasuprol,
mi smo vazda pripravni, da sudjelujemo
oko zajednitkog napredkn made pokrajine,
ali uredime ponajprije medju sobhom ra-
une, da znamo &to je moje i tvoje. All
da demo mi Zrivovati nasa naredna prava,
da i sam svoj narodni obstanak jedino
radi toga, ¢a uzmognemo kasnije koo
talijanski koloni Zivotariti pod tudjim
tobstvom, de loga gospoda protivoici, necete
nas nikada milom privesti. I éemo Zivjel
jedan uz drugoga kao dobri susjedi sa
jednnkimi pravi i duznostmi, ili éemo se
i nodalje.klati na zator jedmih i drugih,
a na radost tredih, jednim i drugim jed-
nako protivaih.

Suvisno bi bilo ni odgovarati ma fa-
rizejsku tvrdoju, da su mam nada prava
zajumdena, pok da se moZemo wmirne duse
podati plodonosnomu radu  za skupno
dobro. Ovim pozivijeme protivoidki list,
neka nam jasno i otvoreno kaZe, gdje su
nam ta nafa narodoa prava i tho nam ih
je zajamiio. Da, imademo temeljnim dr-
Zavnim zakonom zajamiena narodna prava
— ali samo ha papira.

Mi nepriznajemo, niti femo iknda
dobre volje priznati lalijanski jezik kao
jedini razpravni jezik u istarskom sabora,
pa bio on sto puta prosvjetniji od nasega.
Nas hrvatski ili slovenski jezik mora bili

e —

Ja sam letio kao idrugi, pafe moram
priznati i njedto brie od drogib. Nikad
jo3 niesam vidio ustrieliti vepra, s toga
pe htjedoh, & da se ne nadivim tome
prizorn. Gosp. Deviolaine uzalud je
vikao, do se ko nhe Zurim, jer ja niesam
¢uo nista.

Rekoh, da smo svi mislili, da je to
sals. Eako smo tek svi bili izvanredno
jznenadjeni, kad smo prispjeli ma Dam-
pleojskn cestu — koja sjefe u obliku
slova T sumsku stazu, na kojoj smo bili
postavljeni — a eto Bohino-a, gdje sfedi
mitno na svojem veprn bas uscied taraca®).

~ De jos holje prikade tu divnu sliku,
Bobino se pridinjao sasma bezbriZnim, kao
da je naméan na lakova junaodtva, turi
svojn malu lulicu u zube, | udarase kre-
salom o kremen, da st izkrese valtre.

" No prvi se njegov hitac skotrljala
fivetinjn kao zec, 1 mije se maknuls vise
s mjesta, kamo je pala.

MozZete pogodili sasma lako, dz smo
se svi zgrnuli oko pobjednikn, te mu fe-
stiteli no po podrugljive, &to je tako maj-
storski_ pogodio, a on, uozbiliiv se sasmn;

u i izvan sabora ravnopravan falijanskomn
jeziku, jer se njim sluzi ogrompa velina
pacanstva pokmajine i jer je nama istotake
mio i drag, kao #to je Talijanom talijancki.

Knd bi se imali zastupniei nadi pla-
Eti talijanske fukare na saborskih gale-
rijah jedino radi toga, sto se sluZe svofim
i svojih biraéa jezikom, tad bi pokazali,
da nisu vriedni narodnog povjerenja, da
nisu zastupnici narodn, =nego politicka
djeca. A da lo nisu, pokazaii su iu Po-
retu i 0 Puli i u Eopru, i pokazati (e,
ake Bog dade, svadje drugdje. Obéinstvo
na galerijoh hrvatskega sabora uZagrebu
nije se nikada ni iz daleka peniclo onako
divljatki i prostacki proti nijednomn za-
stupniku, kno &to se je ponaZalo tzlijansto
chéinstvo proti na¥im zastapnikom u Po-
retn, Puli i Kopre. Sto se tite obéinstva
na galerijah savornice u Ljubljani, to mo-
zemo latijansku gospodu o Porefu posve
nepristrano uvjeriti, da moze ouo obdin-
stvo sluziti uzorom ponasanjz svemu fali-
janskomu obéinstva.

Na drzovitu prispodoban  poretkega
lisliéa, da nezna naime, da It je u tom
pogledu veéa sustezljivost na strani ob-
éinastva na galerijah, il na strani nasih
zastupnika, tezko je hladnokrvno odgovo-
riti. Talijansko cbéinstvo pa seborskih
galerijah imade dakle ista prava sa za-
stupnici hrvatskoga i slovenskoga naroda,
i ono se morn susprezati kad se ovi sluze
svojim nepobitnim pravem ! Evala ti, mudn
Solamune! Ta ti se je bad posredila! Al
ako je tomu take, tada ée biti najlaglji
posao poslati knéi onmo devet nadih za-
stupnika i na njihova njestn dovesti sa
galerije devet talijanskih fakina u gospod-
skih rukavieah. Tako ée bili vrlo jedno-
stavno rieleno pitanje o talijanskom raz-
pravoom jezikn. Tada ée bili i predsjed-
niku olak3ana zadada, tzda ée moéi ve-
tinn bez straba birati manjina u
saborske odbore, tada nede imali obéin-

namrstivii delo I pokrival svoju lulicu pa~
pirnatom  kapicom, da mu vjelzr me od-
nese gube, odgoveri, a za tog cdgovora
spusti dva silng oblaka dima:

4,Eh da! evo koko mi rudimo ove
male zivolinjice, mi Provansalei!®
I da istinu kafZem, mije hilo prigo-
vora, pogodio je bad izvrstno: kugla je
shvatila Zivotipju iza wuba. Moinat,
Mildeti Berthelin ne bi za stalno
bolje pogodili.
Choron je doduo najposlednji, a
delazio je nekake tromo.
Kuoko se pokezao, i izafae iz Sume st
svojim na konopu privezanim psom, vi-
djesmo, kako upravlja svej zafudjeni po-
gled no hrpn, 3o smo je mi sadinjuvali,
i na srediste te hrpe — Niguet-a. Kad
opazisme, de Cheron dolaz, mi se
razmaknusmo, de moZe pogiedati ono, u

sto mi, premda to vidjesmo, ne vjero-
vasmo.

— LEopa mi vraga kazuju, Bo bi-

no?*, povite on iz lake daljine, da smo
ga jedvn Culi,
bacie ne tvej bitnc kao ludal®

LKozuju mi, do se vepar

*) U doba, kod 5o zbiva ova pripoviest, bile

gu carske ceste polardcane.

— ,Makar se on bacio na moj hitac,

(ili se moj hilac hacio na pjega, ipak je
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stvo poveda 22 mrmljenje. § tada e svelse kao predsjednik: isiarske p]_bvidbe_j sluzi sanskily Zeljez"nic:;.lh; i 3. osmova o dok-

gladko’ tedi kao yo Joju !

Poprimite deder, gospoda od vedine,

td) recept — jer zanjl, da so inade neda koj se

* oZivotvorili nikada VaZe sunje, pa oitno | hrysickifs
u. istarskom Saboru satmo jedan fod ga-

stupnik.

Zrivovali za spas svopa nparoda,

= LRV | - i-w ﬂ:
Dvojeziini nadpisi,

U gfednici gradskoga zastupstva u
Trstu doe 31. febrara povela se Zivahna
razprava o dvojezitnik ondpisth na po-
slajah nove istarske Zeljeznice Trst—Pored.

Razprava je izazvao jedan od kolo-
vodja laZiliberalne stranke i to glavom za-
stupnik  Benussi, siarinom Istranin, a po
zvanju trgovac sa brainom.

On je npime obrazloZio i stavio slie-
dedu resoluciju ili kako ‘Falijani knzu,
predlog:

+Triéansko pradsko viede, fumndedi
¢uvstve gradjanstva, posto je sazmale za
nazive slavenske, nametnute od vlnde po-
stajam gradova disto talijanskih oo novoj
Zeljezmitkoj pruzi Trst—PoreE, zali, ato
vlada sa takim ponovijenim neopravdanim
djelim naslavlja uvrede narodnom Guvstya
Talifana, muli mitn obstanak npsega
puka, te uzdajuéi se, da déc obéine nadih
tulijanskih pokrajioa dié svoj glas proki
avomn novom umjelnom pokusu, kojim bi
se htjelo raznaroditi poSe zemije i da ée

nai zastupniei na parlamentu, ne papu-
Stajuéi izpraznimi obetanji zoati du noj-

Libof vam nijé terik. Il nd¥ Hodste
kno jednake i ravnopravue susjeds, ili kdp)
Ijute prolivoike, koji su priprival  sve | big

samoga

Valskitii oglasi.
Vedind i galeriji.
[ uirede. Al im Ry

biste ondd prosvjedovalic  *
. Trséenskd lisf ,Aviintie pige,

1 list ; ey da je fo
pravi moralni Eorbat, kbjimi e slos

hrvatskio* {_slovenskitn jésikoim;, pa jos torekdm” naslovi insitira, |
gradskopa zastopnika Banelii-a, | -
je kno kandidat takodjer postuzip

Do razprave .ih 5¢ea’ 33 nijo ovaj
hip doslo, nit nee ves ' djainasnjui sjed-

Biika se tad Jovesilh i, .
udarite u nnjgore pEovks |
Rybdr dovikni : ; zasto

. NOjprijE se' je ronild " velil by
_t:rpi.}a §-predlégi. Pak se prasls 08 roz-
prava prefnih. predioga & jedne Miada-
teha s druge sicijdlnil déigkratd ra gy
nesreéd Sto st de dogoedile po-

venski zastugnik wilario po - lice ditayn ) ™G ‘

veinu; f lica. veding, da su pod udircsm

uprave’ krvarila. Posiia ové paklene buke;

Rybat divrsi xﬂfi'ﬁ'd,’ pozivifig bfélivnikg;‘[
da shujn ‘Hrvdle § Sloveics, ko Lods do :

ovi wjih &tuju.
Rybaru odgovorize zastupnici Banelli
' Beoussi, a tada doviknay Talljanom
slovenski  zastupnik  dr. Gregorin, da
ko iyrdi, da jo Istrn talijadiska zenilja,
tvedi njesio sto je smietno. Tada se dignu
Benussi, .a za njim sva vedina i .Eit;a,.ya
galerija Kliguéi kao nsljed zajburnije oluje:
neka opozove! Dy, Gregorin mirno ih je
gledao, a kad su svesili edgovori : sto sam
rekne, to sam rekao ne za oyn ili za onn
osobu, nego u abée, te nemam ste da
opozoven. Planu padvostraena buka, Kad
Je ova dovsila, midlile se je, da je oluji
utinfen kraj. Ali uz to su se gospoda ve-
tine, dogovarajué si medjusobne, sjetilz,
da je dr Rybar rekao kako | odvjetniei
iredentovske stranke znaju dopisivati he-
valski I slovenski, samo ke se radi o
tomu, da dobiju Eojega Elientn,
No to se digen dr, Zanolla, te dovi-
knu dra, Rybarn, da se nebi smig tako
infamnim klevetami sluziti, ako nema dg-
knza, te ne moZe naveslj dolitna imena.

vedom odluénoséu obrane nufa prava, daje
nalog nadelnikn neka § osobnim posredo-
vanjem kod vlade saobéi ovoj, kako se
cuvstvo triéanskoga gradjanstva  osiefn
povriedjenon®.

Predlog ove rezolucije izazvao je naj-
burniju razprgvu. Na to je ustao dr. Ry-
bar, i prigovorio talijanskoj vediei njezinu
nesnosljivost i naglasie, da kako talijanski
nadpisi uz hrvatske ne vriedjaju narodne
éavstvo Hrvata i Sioveraca, take hrvatski
ili slovenski nebi smjeli vriedjati naredno
¢uvstvo Talijana. — Rede, da Talijani mrze
sve §to je hrvatsko i slnvenckn, alj da kad
se radi o kakovoj spekulneiji bilo asobnoj,
bilo trgovackoj, bio politickoj, onda se
sloze i slovenskim i hrvalskim Jjezikom,
Kad je to rekao, nastala jetakova paklena
buka, kao da ée vieénica pasti, Rybar je
slao i gekro mirne da se bura utisa, Kad
se je poslic nekoliko minuta poneSto uti-
&ala, on odgovori gospodi sa dokaz, te
navede dra. Bennati-a predsjednika istar-
skoga talijanskoge pelititkoga drusiva, koji
o o et LTe v A
Jjos uviek istina, da ée jadni Bobine
inati pecenke preko ciele Zime, i da ¢e
moti samo oni jesti kod njega, kofi ga
budu mogli slicnim pozivom poéastiti, —
osim, ruzumije se, gospodina nadglednika®,
doda Bobino podignuva kapicu, ,koji
¢e vazda doéi na est i rodost svoga naj-
ponizaijega sluge, kad ga snadje volje, da
zaviri u kuhinju babice Bobines.

Tako je uviek nazivao N § guetsvoju
Zenw, jer se po njegovom mnienju moraka
naravno Zena zvali Bobina, kad se on
zave Bobino,

— Hyala, Niquet, lvala*, rtece
gospodin Deviolaine, Wtoga t nikako
ne ¢u odbitis.

— ,Bora mi! Bobine*, roee jedan
od lugara imenom Franjo, a koji je
bio brat sluge gospodina Deviola ina,
«buduéi da ti vrlo riedko tako liepo ga-
djas, moram te... s dozvolom gosp. De-
violaina, pocastitile

— yPotasti, brajane, poéasti!* refe
Bobino; ,bilo ih je mnogo, da mnogo
potaséenih, a hiesu togn zasluZili kao jas.

1 Bobino hostavi positi s veamn
smienom mirnofom, dok se Franjo, iz-
vadivii neZ iz dZepn, priblizio zondnjof

Nasta jednaglasni urlik: van s imeni!
Iredentovei mislili su, da de se dr. Ryhar
preplasiti. On naprotiv mirno i doslojun-
stveno odgovari: ako gospoda zbilja zele,
ja éu navesti imena onih odvjetnike, kaji
se U svrhe najniZe Spekulacije sluze. sly-
venskim  jezikom, proti kome se ovdje
dize; nu u afibevn interesu volio bi jz-
nieti imena i dokaze u ajnoj sjednici —
vedinn | galerijfe prestale su tada bugiti,
Svi su bili kao popareni.

I

tarevihelzama wisda
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EBeg, 4. februara 1902,

Danas je, poslie Boziduih blagdana
prva sjedniea zastupnitke kude,

Od 8, jenara do danas radio je samo
proracunski odbor, Ovaj ée raditi Jjo5 nje.
koliko dana dok razpravi cleli proradun.
Medjutim ¢ée i zaslupnitka kuéa imati po
koju sjednicu.

Na dnevnom redn danasnje je: 1.
9snova o privoli vojnika ; 2, osnova o B4-
e b iy

Na velio zagudjenje svih nas, \'epn;,
koji je sve do sada mirno lezao, zahrokée
mukle.

— SEj! mali, keji ti je biesp+ upita
Bobiao, dok mu jeFranjoprikapiao

sliednje vrieti é radoEopil
Zaislupnici redenili stransks, 4 i drugf,
nist zedoYoljni § enim 6o Je vldda u tof
stvnri‘ppsl_uzglg}_ TuZe se, da preveé drz
st ¥lzsiniéi. Fudokepa, o Premafo s3 rad-
nici, Usljed najhovije nesrefe, u rudg-
kopik kod Briksa da ima 84 sivotdadi i
vite ndova. Ti da vapiju za boljim ure~
djenjer: @ rudokopil.

Glavno politicko pitznje je danas
u Austriji ukinuge toboZnje
slovenske gimnaz'ije u Qelju.
Kako smo maleni! One njesto na pola
stovenskih razreda na gimnazifi u Golju
krede. evo po drugi tredi put politikom u
0voj poloviei monarhije. Na tom pitanja
je veé jedwo ministarstvo {Windisch-
grilelzovo) palo. To pitanje prietl epet
pomutiti. mir u keéi, u koliko u njoj oh-
staji.

Njemei ée metnuti u proracunskom
odboru resoluciju, kojom se peziva vladu,
da se toboZnja slovenska paralela u Celju

stojnz slovenska niza gimmnazija,

To se pri¢injn neduzno, zamamijivo.
Al treba zneli, do u Maribern veé obstoji
slovenska paralela u nizih razredin, i liepa
napreduje, { da je ta draza Slovencem
nego li samostojnn slovenska niza gimna-
zija. Vulja na dalje zonti, da ciela celjska
dolina nebi slaln mozda nit deseli dio u
gimnuzijn kolike fih ¢alje danas, da neima
bag u Celju slovenskih paralein u nizh
razredih. .

Rizzi (ounaj sladkir Op. ur.) kani po-
staviti W proraéunskom odboru resolociju,
kojom bi se vladu pozvale, da premjusti
hevatsku gimuaziju iz Pazia kamo dru-
gmo. Dakako on pravedan (!!1) kake e,
nede da se kreti skola Hrvalom 1 Slo-
vencem (1), al le $kole po ujegovu mebi
imule biti u talijanskem {111} pradicu,
kakav je Pazin!!! Cujle ga, sladkoga i'
pravednoga, i umjerenogn | gladkoga, i

ukine, a da se u Mariboru ustroji samo- | £

»l"ultimo lembo della beats terya — Jrstia
= z0doji okrajak blatens'zemije — Iialije..
Koliko se moZe sazpali iz parfamen-
tarnil k;ugqva, nadz je, da Tresolueijz
Rizzo  pede Biti primljens, dogin se je
hﬁja'ﬁ:, q!_'p Bt ona glede Celja — Maribora
niogla’ Zadobiti velinu u proracanskom
odbary. 7
. 5 slavensti zastupnie;’ glasovati de
kako' je jedan muz proli obim fim reso-
laeljam. Proti Rizzovoj nada je, da éese
nadi 1 drugik. .

g, SieGaitese
2 rdbe ov. Girila i Metogs®

Fr.

za ,Tetu Jambrozijn 2+
Jur. Jednu stars telinu stomanjinu.
Fr. Al a mabi i pjemn samemu.
Jur. Ja, ma da § odzada ved prekritka,
pik do mu premalo visi salo. |
A pjemu se pard, da ni mug ako mo
neklempeta zadz dugo salino.

Fr.

+ T .

BMa ¢a se Ia blazena Marija Longa

smnucuje toliko za posli, ki se nje nz-

titu 2

lur. Ca nezagt. da se WiZa mesec marsg,

Fr. Pak?

Jur. €2 ni to fmjni mesec sch macak j
madic ?

Fr. Ma j unesto zaranila!

Jur. Zaé ga nemore dotekat.

*

Fr.

#t0 ja zoam svekakvoga Rizza. Cut demo
gz bolje istom preksulrm, kad dodje sivar
o0 razpravu. Za sad samo velimo: Pazin ;
nije talijanski gradié! Rizu i drugovom |
Jje hrvatska gimuazija trm v oku za lo, !
Jer smatraju Istru, Dbar do Téke, talijun- |
skom  pokrajinom, jer je za nje Istra

kako uprav opazismo, tereta, koji je xm.’
njem leZzo, driao se sud ravno, sad se
kolebao malko ha svojim detirim nogama,
kao da je pijan.

— »Ah! bora mu!* povige gespodia
Deviolaine, ,pustite ga, postite; haz

veprov rep n jedan zaputak kaputa, da
mu bude na ures kno pobjedniku; 5to
mishs, da je meni stalo do oveg koma-
diéa repa p~

Vepar zahrokée po drugi pat, | strese
jednom nogom. .

-~ »Dobrol, ‘dobro!= teteBobino:
«Valjda ga napaiz zlosanica kako 1 jadnog
Moqueln=; — zlosanica je naime Mogue-
tova hila postala postoviénom ; — jedina
fto mu na Zeludeu ne leZi baba Durand,
nego stari Bobino, Jkajeg sene moze fako
lahke odstraniti, kad se kaine ngniexdi!*

Jedva je dovrdio ove rieci, kad se na-
jednom odkofrlja na desct koraka u da-
ljino, nosom u pragini, a lulica mg se
sva smrvila u Zubjma, "

M se razmaknusmo sviy pilajué se,
je i to bio potres.

Ni najmanje! — Vepar, kol je bio,
kako se &ini, simo hiteem omamljen, po-
di?e se na nége Ingave, jer ga je Fraujo

strani veprovoj, primio gn za rep, i roz-
tovio go jednim mahom od trupa, .

odrezavii mu rep i propustiva mu {ako

bi bilo za &ode dz utegels °

— »4li ne! ne! za Boga ne pustite
galé, povide Choron trazedi svoju pusky,
koju je bio odlazio u Jjedmu graby, da
uzmogne: medjutim privezati pselo; »Pli-
cajté na nj, naprotiv, pucsjle na nj! Po.
Znam vam ja ove ,Zupljane®, tvrdoga suo
vam oni kova Pucajte na nj; Boga vam!
sto brze' melete, radje dvaputa no jednorm,
Jer nom inade tedels

Ali bilo - je ved prekasno, Psi, opa-
zivd, da se vepar uzpravio, bacise se na
oj, jedni ga uhvatide za ugesa, a drugi za
stegna; kad su pak, konadno, svi nasrnuli
ma nj, pokride ga fako, da se hije doista
niti toliko slobodna mjesta moglo opaziti
na njegovej koZi, koliko zgprema  mali
dukat, i tako se nije moglo nifaniti na
vepra.
" Za tog je vremena vepar odmicao
sasma polagano u gustis, nosedi saéqhom
gitavu rulju pdsa; za kratko zadje u sarmn,
te izko izfeane, 2 21 njim letiBobine,

krv, dozvao zivota; i poito se oslobodio,

E ] *

Fr.” Ma da su bils lipe bandere va fiatre
u‘Poredu nu plesu ,Lege=,

dor, Ca si bil § ti tamo?
Fr. Nisam ne, lepo se sami Talijani hvale.
Jur, Ki zna kakovih su bile kelari ?
Fr. Pitsj malo one od kapitanata.
. —— iy

holiv svem silom, da opere tu nobeseny
sramotu. R R

— oZauslavi g, drz gl vikale
Choron, ,ubvali pa-za rep; Bobino?
dr¥ ga, drzt«

Svi S0 pueali ‘od stidlial

Dia su se hilea iz puske dula.

— 0 grdabo!* rete Choronp,
wovai bi nam grozni fovjek jo3 pse po-
ubijati mogao*. .

Ali piesmo &uli nikaka cviela, kojibi’
potvrdio, da st se ziokobme § zalostne
rieti Cliofonove obistinile, *

Poslife malo vremens, eto i Bobj.
nea, gdie se viata sy pokunjen: s oha
je hitea promasio vepra, vepar pak od-
micno ¢ odmican, dok g2 posve hestape
medju sikarom, a za njim rulja pasa,
kojih se lajanje sve vise u dalj:gubila. .
Mi smo lovili sav preostali dio-dana.
Bili smo jos na bet drugihrzgodoth mjesta,
pale u sikari Hivorskoj, ali vepru i tragn,
ni glasa. Choro 6. je pak obznanjo svim -
Villorts-Cotteretskim lugarinia, ‘pace-i lu-
garima obliznjih Suma i fo u pazoj ma-
z0Znosti, ake bi-iko izmedju njilk slnéajno
ubio vepra bez repa, te bi hotio, da mu
vepru nifta ne manjka, da bude snvrien,
heka se dotitnik potrudl do Bobinos, kod

sav zopuhan, sav biesan { pomaman, fe

kojeg ¢o nai u zapuekn taj stavni-rep,

. venci,

Nu Nin
svoj p
Elanov;
Javili
Javili
viefu
Lude ']
stavka,

8
prave:
zora, j
proveds
srbéke’,
nalog,
Drage v
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lije., .

en-
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- je
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* Razne viesti.-

© . Polititkes

' mm Jgareka. Nakon dva mjeseca §
R0l odmers sastalo se je dne 4. £ mj.
arevinsko viete. Malo bijafe :znvleda prije
boziénih blagdana, da de se u ohiée Joite

BR.:.s1ati drzavni sabor. Razdor izmedjn stra-

njm bijase tada veél mo obifne, te se je
mogle otekivati, da ée vlada bifi prisiljena,
da pesegnie za najradikalnijim sredstvom,
to njoj je joste preostajalo, da razpusti
najme carevinske viede ili da dxgue uslav.
Togn stedstva reé bi, da su se i plasile
“ponajvife pojedine stranke, pak ‘de sa
medjotim _ popustile v svojth preljeranih
zahtjevih. U tom pugledu. predpjedio im
je proracunski edhar, koji je sve naslove
proratuna pojedinih ministarstva do sada
gladko razpravio lzb_]egurnJuc pD"Ibel]ne
sukobe. '

Proslogn petka “razpravio je prora-
<unski odbor @ proratanu ministarstva
bogodtovlja i nastave naslov . Visoke skole.
Kod toga naslova ofekivala se je sukeb
izmedju Ceha i Niemaca radi deskog sve-
uiilista u Moravskej, 3to bi bilo imalo zlih
pu:lledlcn.h i za redovito d_;c[ovnnje cares
vinskoga vieéa. Medjutim je doslo do dosta
mirnog sporazumka, komu je dao izraza
ministar Hartel svojim ofifovanjem, o3n0-
+van pa temelju pregovora jzmedju viade
i strenaka, Ministar je naime odilovao, do
je broj austrijskih svendilita bez dvojbe
milen, te da pozdravlja vlada prijazno
nastojanje driavijasa, koje ide za fim,
da se osnujd nova sveutilifta. Vinda mora-
ipak pri tom saviestno izpitali sve uvjete,
polrebite  profesorske  sile. sa nuZdnim
znanjent, zalim nouéna pomagula za trajni
nastavak znanstvenog i nancnog djelovanja.
te fi nancijalne "okelnosti, koje traZe od
zemaiJa i od drzave velike Zrlve. Radi
{oga niora viada vrlo Oprezno poslupati,
da nenaskedi samej slvari i drZavnom
go:pnf'nakum .ravooteZjn,  Vlada aije
mniesjz, da bi se imals u Moravskej usiro-
jiti drojezino sveukilisle, tved bi valjoio
uslrojiti posebice ¢esko i njematko sve-
uiilisle. Obziromt na, spomenule polezkode
morz vlada- uginiti ovisnim i predhodnim
izpunjenju svil nvjela, za’Slo-treba. stus
novitog vremena. Medjutie: se vlada nade,

da e se u toliko popravili sadadnje pri-17

like, da de se moéi ustrojstvo obaju sve-
wtilista u Moravskoj smatrali plodom spo-
razemljenja obiju natrodnosti.

Prije onog otitovanja goidrilo je vise
zastupnika o Zeljsh § teZnjalt raznih na-
roda u svendilistnom pugledu. Coski za-
stupnik Fofl pnn:wonn e kuémje otito~
vanju mm:slra Harlela, da g2 nezadovo-
ljova, jer da jé ono slitno mjgnici na dugo
vrieme, knja neée bili'po svoj prilici iz
pladena, fer_ se pefe modéi; izpuditi traZene
uvjete,

T suboinoj sjednici prihvaden bijase
nasloy ,Visoke &koler, te je prefao ma
razpravin maslova ,Srednje Ekole®. Ovaj
naslov mogao bipostati kmmen kuinje 2
dalnji rad “proragunskoga odbbin, 1 cate~
vinskoga vien..

Poznatomu pred]ogh zastupnika Slurg-
kha, da se naime n mnaslovih ,Srcdoje
stole® brife odinosda.svoin 2 .r;luvenske
paralelie u Celjy, -te, da sé" od “fodine
1002/1903 ustré]i pdstepens . :smnostalfd
slovenskia . gimnazija, -0 Ma.r:j:oru, nailazi
an nn;geécl ﬁdpm' e ‘samu medjn Slo-
wenci, -nego takodjer medja Gesi i Poljasi.
Nu. Nieme -ithati ée u_odboru. veéing za
5v0j Pl‘ndlug. e sm_\mu glnaovah -4 bivii

Javili smo onomndne. oz Stoveriet iz7
Ja\m v]udl. da te stupm u: carevmsknm

Srbija. U skupslmu doslo _‘|e kod Taz-
prave zakonn o ‘obéimah ‘da . iraih. pri- .

Zora, jer se je preds,]edmk, strisEavao, do
provede- poimenifng -glasovpoje. . Caitnici
srhske’ vdjske dobill - su: Yajaim. putem
nalog, - da . Jzkazuju, 1 Bradt V.sestrdn krafjiea
Droge vojnu pocast.

Brsjav , Nade Sioge".

Beé, dne, 6. febrara 1902, Resolucija
Rizzi u proralunskom odboru carevioskoga
vigéa u Befu za premjeStnj pazincke gim-
nazije iz Pazina u Kastov bijase zabafena
sz 26 glasova proli 18 :

. * * * '
Zastupnik Rizzi i njegovi drogovi bi-
johw napeli sve sile da postigno proti hr-
vatskoj gimnaziji u Pazinn ili da bude
dokinota 'ili da bude premjestena u Eastav.
Lukava se mreZa plela a talijanski fistovi
su se vet unapried veselili uspjehu, nego
im jo pregjelo, te je sladki- Rizzi, kake
nam elo brzojav javlja slavno sa svojim
predlogom pogorio.

Pokrajinske:

Slavni mu redom iz sv. Petra n
Sumi. 0d taino nam pise prijatelj 1. t.mf.:
Sv. Pelar. u sumi moZe sc 51 ponosom
spominjali jednog .svojeg slavnog muZz.
Toj jest Sime Bratulié, rodjén ovdje u
seln Dajtici, Dovrsivai nauke, postade sve-
genik redn ‘Pavlinskoga, onda god. 1590,
general istoga reda, koju East je ebnadao
sve do svoje smrli god, 1611 Njegov
stalni boravak bio je u Lepoglavi u Hr-
vatskoj. Tsti pastade 1598, biskup sriemski,
uy povlasticn pape Klimenta VHI, da
moZe islodohno i generalat svojega reda
zadrZati. Napokon 1603. bi premjesten na
biskupiju zagrebolku dok god. 161i. ne
umre i to koo Diskup zageebnéki i ban
hrvatski, -

Obitelji Bratulié imade ovdje jo& da-

nas; ali ZaliboZe vedi dio njilk oludjilo se
svojemu rodu, okaljalo shivan uspement
svojeg Djekadasnjey biskupa i bana, po-
pljavalo majdine mljeko i postali neprija-
teljii svega onoga, Sto sladkim hrvatskim
jezikom zbori.
Tako je soda mjeki Karlo Bra-
tulié u ime svoje i dvejice svoje brade
pvilh dana na groblju postavie spomenik
pek. svojem geu Mateju Bratulié Glavican,
koji nije niti razomio lalunnsk:, i pak
veoma malo, sz napisom 1 Jedlllo spn.su-
jufem lnkijanskom jeziku.

Pilamo to cladii Harlo: Sto i rekla
tvojn steriea majkd, da ju vodi3 pred ontj
=pummuk i jr{j titus one talijanske rleci?

.5to’ je to, Karlo®, reklebi ti ,joe sinko

gdje ti je.pamet kad buéas lako nemilo-
erdno svoj walerinski jezik “pod noge*.
Svifuvomo rietima: proséeno je svima,
svima, sanio tije fzdojici.

Talijanski snd o pred. Petronl-
kapitalarnom vikaru u Trstu, Talijanski
list ,Avanti* denie je v svojem lmuu od
dne 30. jenara veoma ostar ali : posve
pravedou osudu o kapitularnom vikara
Trstu pre. g. Petroni-n. Refeni list kaZe
medju ostalim o tom ljibimen fr-
éapskih Zidova, irredentista i lazilibernlaca,
da odkad je njemu povjeren vikarijat trs-
¢éanske biskapije razasilje na nevmorno le
neohitnom radinoSéu okruinice, dekrele,
-puzwajué iz red i ma pokomosl svoje
svedenstvo, crkovinare, da ¢nk i vjernike,
Njegove je, geslo: »Sic volo, sic jubeo*
{tako hoéu 1 tako zapovjedam) te jao s
go. onomu, koji bi tiu 52 vzprotivie! Iz
pjegovoga postupanja moralo hi se zak-
ljugit, da je bila prije njega katolizka
vjera u Trst. posve zunemu.rena.uvneme
snosljivih, . uzlrp]jmh } dobribh biskups, te
da bijage neob]mdno polreblto da se tomu
stanjii’ dpskdsi- *sllnm i’ zapovjedju.

On. hoéc,ada bude red, e zapovjeda,
dn. mora .njegovo svetenstvo obavljati
‘slnzbi,. ,oblait . &e,.jestl § hodati — sve
Po' njegtmh pra inace odmah groZnje
sa, lzbnéeujem, suspl 6dlrnn1em, i sirola
svedenik mora, da |zb,)egne dosadnmng i
bsleogomi jprogostva, zapushh mjesto ili
potrozili st drugdje sluzbu, ake.{reba i
sluzbu radnika, samo da. pre!.m . .
On hote, on oidreduje i zapov_]edn,
da’ crkovinari nesmiju Dmafi nikokvogn
drogogn zasluzka, koji un je maée Vvegmi
pelrcban. {eim, je erorrq Up12dle1]en red,

Kojega 'se mbr:uu dArfati v crkvi i-fzvan

n;e.' i jao .si ga--iima, ako neposlufaju,
jer, ih; inage- odmah odpmh iz slufbe,

On hote, odredjuja i zapovjedn sla-
vifn, dobrim i mirnim upraviteljem cr-
kava, dn na llep ili miran nadin edstrane
iz sakristifa sve one vjernike, kojisu dosli
tamo,. da prisustvujn sloZbi boZjoj, posie
nel::;aEe vize mjesta u crkvi. Neka zoade
oni vjernici, koje bi moglo stith neprijaznd
lznenadjen]e, da ih pﬂ[_]emjll iz sakristije,
da wa tomu nije. kriv ni Zupnik o ka-
pelan, veé .da im se je to dogodilo pe
zapoviedi pred. Petroni-a. Iz ovoga malo,
ito je ovdjé navedeno, dade se zakHuditi,
da pred. Petronio, kao biskupski vikar
nije zanemario nijedoe prigode, da po-
kaZe, kako- bi on zmao sz zapovjedajufom
palicom liepo-vindati svojom biskupijom i
kako bi pod njegovim ravmanjem krasno
triumfirala kriéanska vieral

Konnﬁno moramo kazali preé. g. Pe-
troni-u; da Trst nije kokvo selo, da nismo
veé. u dobi tmine, te da, ako e hdée po-
sliél triumf vjere, nelreba despotitkih i
politicajuéib, veé nego dapafe viernih,
dobrohothih i miroljubivih pastira. Tako
spomenuti talijanski list o kapitularnom
vikaru — Talijanu od pele do glave.

Tastirski Hst za bishupiju fr$éan-
sko-koparsku. Kepilularni vikar preé. g.
Pelronio izdno- je za predstojecu korizmu
obicajni pastirski list, 0 kojem se tuZina
zlo vremene i savjetuje kako bi se dalo
doskoiili nevoljam, koji mude dan:Snje
druztvo. Rudi toga obrada se u prvom
redu pa roditelje, da dobro uzgajoju svoju
djeécu. Zatim poziva ngiteljstvo, da i ono
vege lofno svaju svelw i uzvifenu zadadu.
Poput uZileljstva morajo i svi ostali sho-
jevi pugaustva nastojati cko preustrojstra
danagnjeg druzlva, psk da uzmognemao svi
slozno slavill blagdane sv. Uskrsa.

No konew pastirskoga lista nalazi se
obifajni postni red za predstojetu korizrmu.

Iz Kastva nom plin 1. t. mj, da
je‘tamo prodlpg tjedna premiouo Ma var
Rufae!l, pripraveik na uéiteljitta u Ko-
pru. Pokojnik bio je rodom iz Rubesa od
siromagnili ali estitih roditelja. Polazio je
jednu godinu hrvalsku gimnazijo na Su
gnku a zalim kroz 3 godine uciteljite u
Koprt. Bio ju vilo pametis i Gestil miadic
t zato ljubljen od svojilt suugenika i pro-
fesora. . Labka mu bila domaéa zemljica!

Iz Mojéenica mam plin koneem
pr. mj.: Dae 20. L mj. dala je nasa po-
druznica svojim @lenovoin prekrasnn za-
bavu sa pjevanjem, deklamacijom i pred-
1 {stavom. Sve loéke pregrama bile su liepo
izvedene, napose pok Zaljivi igrokaz ,Ona
je gluha®, kojz je izazvao silu smjeha.
Mladji svet zaCm se iza zabave vrijelisve
do zore.

Za dne 2. Lebrara priredjuje pak naSa
,Citoniea® zabavu, le se nadamo, da de
i ona izpust poput one nade podruZoice.

Iz Vabrige nam pls.'u Kollko smo
imali oananJu, dok nam se je smilovala
druzba .5 C. i 3.4 da pmn sagradi
skolu, znade samo ona i mi. Zoto pak
smo i zahvalni druzbi, sto nas je jzbavila
iz tmine neznanstva i riefily prietede nam
mornlne propastl. Ta skola pak postala je
trrt' u peti’ nafemu Znpuiky Fulino, Loji
trazi sve moguée prilike, da nared odgo-
vara od 3kole i javoo i tajno proti istoj
rujo. U erkvi ukinuo je malne posvema
hreatski jezik, o sad bi hiie unidtit i nasu
druzbinu_ skelu. Nu, g. Fuline, tjerajle
pam samo jezik iz erkve i uvadfajte samo
Iatingéinu, dani kulnje nadeg naroda pri-
blizuju se kraju i noskoro ée i nafemo
naradu  zusvietit zviezdn Lolje buduénosti
pradena od sv. braée Cirila | Metoda !

Xrzmanfe lojdo¥ih ognJara ilf
podzigata. Lojdovi ognjari ostavili st sluzbu
jer> su dosli u sukob sa ravnaleljstvom
druziva. Ooi traze noime, da budu pla-
éeni 2o dva sala, ko_]a rode vise nege H
stoji u njihovoj pogedbi.

Lojdovi parobrodi, koji s& nalaze u
Treatu ili ksji stignu u tr3éansko luku,
ostali su bez ognjara, radi toga sapinje

posluvame lojdovils parcbroda. Da se tof

nevolji doskofi obratilo se je druZivo na
c. l kr. motnarica u Pulo, da mu po3alje
svojih _og'njara. Moroarica se je odazvaly
toj molbi te poslala svojik opnjara onim
parobrodom, koji premaZaju postu, Ostali
parobrodi pemogu s miesta radi pomanj-
kanja ognjara. Krzmnjuﬁt ogojari prosvje-
dovage odluéeo proti ogpjarom c i k.
motnarite, odnosno proti vojnim oblastim
u Puli, koje sn poslale n Trst svoje op-
njare, te tim pogadjanja izmedju Lojda i
njegovih ogujara oteZffale. Erzmajudi oz-
njari ponadaju se mirmo, alf izjavise od-

druZtvo nezadovolji.

Pravedno bi bilo, da se poboljia ne-
voljno stanje firomasnih ognjara i da do-
biju za tetko djelo primjerenn plaén. To
bi se postiglo Iahko kad bi se uzteglo od
bogatih plagah raznim savjetnikom, koji
jmadu za neznaton sluzbu sitnu placu il
nagradu.

Iz drugih krajeva:
Cigaretni papir dru¥be sv. C.i M.
za Istru donio je druibi v zadnjibh 5 mje-
seea 1 pol éisti prihod od 420 krupa. Pre-
poruésjeme i ovom prilikom nasim rodo-
Jjubom, da posvod zahtjevaju taj papir.
T Puli ga se moze dobili u prodavaonici
Steiskal na ozl Sisanske cede i nlice
Cenide.

Soctjaldemokrail u sluibi nasih
narodnih prolivaika. U ovom listu javili
smo opetovno, Eako se nasitobosnji seci-
joldemokrati druZe sa najljuéimi nasimi
narodnimi protivoici ; istofako opisali smo
tricanske takozvave socijeldemokrate, koji
su uptegnufl pred talijansko-Zidovski la-
Ziliberalni voz: a danas priobéujemo viest
iz glosita hreatskog radnittva uZagrebu o
drzanfo tamelnfil: tobeZnfil socijaldemo-
krata proti najplemenitijem druiive, 3o

o

sv. Cirila i Metolda® w Istri, kojoj je je-
dina svrha, da zapustenu djefcu nodih
radnika i poljodjelaca izirgne iz tmine
nezpanslyva 1 zapustenosti.

Eto sto pise ,Glas Naroda® gestito
glasilo pollenili hrvatskik radeikz pod
neslovom: ,lzazivanje do  ckrajnosti+,
Kako je pozoato uprili&@li su zagrebaeki
brijacki pemoéniel na 5. pr. mj. ples u
korist druzbe sv., Cirila i Metoda u Bstri.
Cisti ostalak i poittvovnost odiora do-
prinescie druzbi K €4. Progelnici druzbe
i odlicni mnarodni pobornict u Isiri prof.
Yj. Spinéicipisac Car Emin po-
zdravife priredjivade plesa kraspim i etac-
beniékim brzojavem u kojemu dadoiz u
ime proganjane istarske sirelinje izraza
svojoj radosti, &lo se radnici grada Za-
greba, u keji cie nared upire ofi, sjelize
velikils potreba istarske djegice, koju pam
istarske lolijanazko zkalsko  viede ~iioce
sitom potalifanéili. Sve to ipuk nije prave
socijal-demokratskej druzbi oko ,Slobode”
Ona u dubu svoje internacionalne Zidov-
stine predbacuje drugovom brijatem, neka
se oni brinu toboZe radje za svoje siru-
kovne palrebe, nego za plemenitu istarsku
drnzbu sv. Cirdla 1 Metoda, koja je za

.Slobodu*  ,gospodsko* i klerikalno®
druztvo. I da in ne uzavrije svaki poseni
Hreat a napose hre. radeik u ime kojega
JSloboda® ovako grubo pogrdjuje jedan
nz3 prosvjetni parodni zavod! Brijacki
pomaénici, kofi su privedili ova] ples i
bez ,Slobode* su dosla sviestni, da se
brinu i za sebe, ali oni kao Hrvali ne
gaboravijaju niti na svoju domovinu, koji
nam komad po komad tudjinzi Zele od-
kidati, Toga tudjinski soe.-dem. agenli oko
Slobode*, kxo internacionalei ne osjecaju,
ved radje pomaZzu nade protivnike, kao
ono socijalni demokrat Ucekar et Comp.,
kad je Zidovsko-liberalnoj i kat' exohen
burfoasknj stranei u Trstu pomagao pri-
rediti skupdtinu u korist lalijanskog sve-
udilista na slovensko-hrvatskom tu! fza-
zivanja ,Slobode® prelaze veé sve granice,
te je u istinu skrajng potreba, da se hr-
vatsko i kradanski misleée rodnittvo 3o
energitnije zauzme, da skesi glavu ove
tudjinske hidre, koja -pod imienom to-
boin]e radnicke stranke -Zeli poZivineiti
sav hreatski radni norod. p

rie%ito, da se neée poprimiti posla akoim -

si ga forjek pomisliti moZe, proti ,Druzhi’
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gospodsko druztvo, dofim znade svatke,
koji nije sliep i gluk i komo nisn vrane
moZdjane izpile, da je to druitvo ustro-
jeno za majvedu sirelinju, za najbiednije
stvorove ljudske.

I vi tobo#nji socijaldemokrati, da ste

toboZ prijatelji sirotinje i trpeéih! Ajho !
vi ste smieni komedijantf.
. Hrvatsko trgovaike pomorstve
god. 1848, Zadnji broj .Vienea® donosi
iz pera dra. Rudolfa Horvata sliedeée po-
datke: Na Eonen godine 1848 nabrojito
se u Jukah hrvatskoga Primorja 446 bro-
dova sa 40.500 tonelata lefine robe {prema
440 brodova sa 36.433 lon. u g. 1847).
Brodova daleke plovithe bijo3e 104 so
84599 ton.; velikih obalnih brodeva 74
sa 5,320 tona, a malih brodova 268 sn
741 ton. U hrvatskom se Primorjn nala-
zilo 6 luka, i to: Rieka, Bakar, Zurkova,
Kraljevica, Sclea i Novi. U njih je godine
1848 unidlo 8018 brodova sa 180,204 tona
tovara, a izaslo je iz mjih 8141 brod sn
188.950 tona tezine. Citav je uvoz vriedio
4,615,978 forinti scebra, 2 gitav izvoz
3,785,051 for. sr. Najveéi je promet imala
daknko Ricka. U pjo je 5831 brod doveo
robu, koja je tezila 107.077 tona, & vrie-
dila 4,026.832 for., dodim su 5902 broda
jzveln robu u leZini od 113.487 toma iu
vriednosti od 2,936.280 for, srebra.

Druztvene.

Cianovi druZbe sv. Mohors po-
zivljn te ovim, nekn se prijave, odnosno
uplate tekom mjeseca febrara kod druZbi-
noga povjereniky, E. B. Bekar-a, ulica
Maure broj 268, L kat ili u nadoj tiskari.

Sretna oblielj mofo se mnzvatl
ona g Anlona Ribarida iz Vodica, koji
boravi ovdje o Puli veé 80 godina te je
prodle godine oZenio sind Josipa i Frana
a ove godine pake vienéati de se mu i
4 tredi sin Anton buduée medjelje- Vien-
Zanje je obavio odnosno ée obavili prec.
g. GrZini¢ n sijanskoj erkvici. N to ve-
selje darovao je g- Anton Ribaric podruz-
nici Cirila 1 Meteda 2 krune u nadi, da
o u istu svrhu sabrati nesto i'na piro-
vanji.

Podroniea drozbe sv. Cirila 1
Metoda n Sv. Ivanu kod Buzeln obdrZa-
vati ée godisnju glavou skupstinu doe 9.
1. mj. u 4 sata po podne u kuéi Anfona
Dautié-Flega v Sv. Ivanu vz obiéni dnevni
red.

HUrvatsko pjevatke I tambaraiko
druzlve LLovor® uw Opuliji, priredjuje u
subotu dne 8. tebruara 1902. u JZori* u
Opatiji koneert, predstavu i ples.

Podrinies drazbe sv, Cirlla i
Meioda na Oprtaljskomu Krasu deZati ce
zabavu s plesom u selu Jakusi dne 9. .
mj. Pogetak u 3Yy, poslic podoe, a dist
prihod za dmZtvene svrhe.

CGospodarske:

Izlozba vina u Gorlel. U goriZkih
listovih titamo, da ée tama pripravili ljetos
vinsku izlozhu, da lako upoznaju izvanjski
sviet sa svini vrstnim domadega vina-

Jstodobno obdriavaii ée se u Goriel
i vinogradarske konferencije, kojim de moti
do prisustvaje svatko, kofi se bavi vino-
gradarstvam.

KniiZevne:

G. Miodrag Jasmin Javlja: Odindioe
sam izdati zbirku stibova pod nastovom:
.Slohodni uzdasi*, pak Vas najuljudaije
molim, da bi sle blagoizvolili sakupit mi
njekoliko predplatniks na istu. Ciena je
zhirci X 1. Tko sakupi deset predplatnika,
dobiva jedon iztisnk badava. FPolovieu
gistog pribioda razdieliti én u dobrolvorne
svrhe, kao m. pr. ,8v. Cirilo i Melodu®,
.Kninskom starinnrskom druZtvu® itd, itd,
Pisma i novéanc posiljke, slati je izklju-
givo na tiskeru Rudelfa Hefmana, XVIIfI
\Edethofgasse 3. '

.
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b. mnies n L jubljai,

poduzeds za gradnjs, tvornica za sts-
larske i parketarske radnjs, za gradi-
teljsko i umjetuo kljuéarstvo, radionica
za eljezo potrebno ked gradjevina itd,
preuzimlje svakovrsine stolarske ruduje;
kao podpune komade za prozore i izloge
na kotur, vrata, portele, priredbe 2o’ du-
éane i druge pokuéstvo raznih nadina.
Izvréuje tvrde i mehke pedove svih wvrsth
kao: parkete iz duliea i remenja fe
obine podove; podpune kovadke i klju-

ograde vrlova i Euéa iz Zeljeza, Zice, Ze-
ljezna brvoa na kotur itd.

Proratuni se Salju bezplatno, — Prima-
preporuke jesu na razpolaganje.
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jigoveznica

i drug. u Puli

u knjigotiskarsko-knjigovezku struku spadajuée radnje, koje izviuje brzo i ukusno. — Zaliha svijuh tiskanica

Knijigotiskara i kn

Sve tiskanico za §tedovia i zajmovne droftva n obde preskrbljuje tofno, brzo i jeftino.

ohéinske urede, kno takodjer pisaog papire. — Preporuda sc toplo rodoljubom u Islri
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i kao potreba za svaky
obltel] pokazuje s& svakl
dan vile vporaba

Kathreiner-Kneippove
sladne kave. ==

Nijedna briZna gospodatica neka
e oklieva dulje, sa uvede ovu
ugbdny, tefnu | zdrava Kavw.
Nema_2iiée prmjese, ni bolje
Raknade #a zrnate kavy, gdje

Je ova llefaicki zabranjena.==

Kalhreine;'-linelppnva siadna  kava

prava Je samo u orglnalnlm zamo-

{ima sa zadtitnim znakom »2Zupnlk

Hnelpps. Otvoreno vaganal proda-

vana Il Inate zapakovana sladna
. kava nije nikada

Kathreinerova.
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